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La seance est ouverte a 16 h 15. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation concernant Haiti 

Rapport du Secretaire general sur la Mission de 
police civile des Nations Unies en Haiti 
(S/1998/144) 

Le President (interpretation de I’anglais ) : J’informe 
les membres du Conseil que j’ai regu du representant 
d’Haiti une lettre dans laquelle il demande a etre invite a 
participer au debat sur la question inscrite a l’ordre du jour 
du Conseil. Suivant la pratique etablie, je propose, avec 
l’assentiment du Conseil, d’inviter ce representant a partici¬ 
per au debat, sans droit de vote, conformement aux disposi¬ 
tions pertinentes de la Charte et a Farticle 37 du Reglement 
interieur provisoire du Conseil. 

En l’absence d’objection, il en est ainsi decide. 

Sur Vinvitation du President, M. Lelong (Haiti) prend 
place a la table du Conseil. 

Le President ( interpretation de I’anglais ) : Le Conseil 
de securite va maintenant aborder l’examen de la question 
inscrite a son ordre du jour. Le Conseil de securite se reunit 
conformement a F accord auquel il est parvenu lors de ses 
consultations prealables. 

Les membres du Conseil sont saisis du rapport du 
Secretaire general sur la Mission de police civile des 
Nations Unies en Haiti, document S/1998/144. 

A F issue de consultations entre les membres du Con¬ 
seil de securite, j’ai ete autorise a faire, au nom du Conseil, 
la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite rappelle sa resolution 
1141 (1997) en date du 28 novembre 1997 et remercie 
le Secretaire general du rapport en date du 20 fevrier 
1998 qu’il lui a presente sur la Mission de police 
civile des Nations Unies en Haiti (MIPONUH) 
(S/1998/144). 

Le Conseil rend hommage a Foeuvre accomplie 
en Haiti par le Representant du Secretaire general, le 
personnel des Nations Unies et les membres de la 
MIPONUH. Il note avec satisfaction les contributions 


importantes apportees par le Programme des Nations 
Unies pour le developpement et la Mission civile 
internationale en Haiti (MICIVIH). 

Le Conseil note avec satisfaction les progres 
accomplis par les Haltiens dans l’instauration d’un 
regime democratique et constitutionnel durable. Il se 
felicite du renforcement soutenu de la securite et de la 
stabilite en Haiti. Il partage F appreciation portee sur la 
Police nationale haitienne par le Secretaire general 
dans son dernier rapport (S/1998/144). Il se felicite 
aussi des progres sensibles que cette derniere a reali¬ 
ses, comme le Secretaire general l’indique dans son 
rapport, et se declare convaincu que la MIPONUH 
poursuivra Foeuvre deja accomplie par les precedentes 
missions des Nations Unies en Haiti et aidera a assurer 
la professionnalisation de la Police nationale. Il espere 
que les ameliorations enregistrees en ce qui concerne 
la Police nationale s’accompagneront de progres dans 
d’autres domaines, y compris la mise en place d’un 
appareil judiciaire operationnel, et il a conscience de 
l'importance que la reforme judiciaire revet a cet 
egard. 

Le Conseil reaffirme que l’assistance comple- 
mentaire qu’il serait necessaire d'apporter a la Police 
nationale haitienne devrait etre assuree avec le plein 
appui de la communaute internationale, par l’interme- 
diaire des institutions specialises et des programmes 
des Nations Unies, ainsi que d'organisations interna- 
tionales et regionales, et par les Etats Membres inte- 
resses. 

Le Conseil reaffirme aussi que c’est au peuple et 
au Gouvernement haitiens qu’incombe en dernier 
ressort la responsabilite de la reconciliation nationale, 
du maintien d’un climat de securite et de stabilite, de 
Fadministration de la justice et de la reconstruction du 
pays. Il souligne qu’il importe qu’Haiti continue de 
resoudre les antagonismes qui le divisent de fag on 
pacifique et democratique. Il fait valoir qu’un regle¬ 
ment rapide de ces questions en Haiti facilitera le 
developpement economique ainsi que l’octroi d’une 
aide internationale. Il se joint sans reserve a l’appel 
que le Secretaire general a adresse aux autorites et aux 
dirigeants politiques haitiens pour qu’ils debloquent la 
situation politique de fag on que le pays puisse aller de 
l’avant et il se felicite des efforts actuellement de- 
ployes a cette fin. 

Le Conseil souligne qu’il importe au plus haut 
point que les prochaines elections parlementaires et 
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locales en Haiti se deroulent dans un climat de liberte, 
d’equite et de transparence de fa£on que la participa¬ 
tion electorale soit la plus large possible, conforme- 
ment au droit haitien. II note qu’un tres gros effort 
devra etre consenti pour assurer le succes de ces 
elections, qui revetent une importance decisive. II 
compte que le Gouvernement haitien prendra les 
mesures necessaires a cet egard et il engage la com- 
munaute internationale a se tenir prete a apporter 
l’assistance electorale qui pourrait lui etre demandee. 

Conscient du fait que le redressement economique 
et la reconstruction constituent les principales taches 
qu’ont a mener a bien le Gouvernement et le peuple 
haitiens, le Conseil souligne qu’il est essentiel pour le 
developpement durable du pays que la communaute 
internationale et les institutions financieres 


internationales, ainsi que les organismes pertinents des 
Nations Unies, maintiennent leur engagement d’aider 
et appuyer le developpement economique, social et 
institutionnel en Haiti. II rend hommage aux organisa¬ 
tions et aux pays qui s’emploient d'ores et deja a 
repondre a ces besoins et les encourage a coordonner 
leur action. 

Le Conseil demeurera saisi de la question.» 

Cette declaration sera publiee en tant que document du 
Conseil de securite sous la cote S/PRST/1998/8. 

Le Conseil de securite a ainsi acheve la phase actuelle 
de l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

La seance est levee a 16 h 25. 
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